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二十世纪荒诞文学经典名著

维托尔德•贡布罗维奇成名作

写作就是艺术家为了自己的个性和荣誉跟大众进行的一场战斗。

——维托尔德•贡布罗维奇

——————

三十岁的尤瑟夫从睡梦中惊醒，知道这又是什么事也不会发生的一天。然而，他看见“
自己”就在对面站着。
愤怒的尤瑟夫拿出纸笔，决心创造出真正的自己。平科教授来访，在谈话间，尤瑟夫发
现自己变得越来越小，平科教授则越来越大，最终尤瑟夫变成了十几岁的少年，被平科
教授重新带回学校，历经一番“奇遇”：与顽劣的同学一起学拉丁文，一起追求新潮女
孩祖塔，一起逃离城市、逃向田野，却又落入庄园主姨父的魔掌。尤瑟夫领悟到，想把
自己变幼稚化的，不仅仅是平科教授……

——————

我们这个世纪最伟大的小说家之一。

——米兰•昆德拉

贡布罗维奇是博尔赫斯的对立面，是波拉尼奥的教父。谁会想到一个波兰移民会成为一
位如此卓越的拉美作家呢？

——依兰•斯塔文斯（拉美文学教授）

作者介绍: 

维托尔德•贡布罗维奇（Witold Gombrowicz,
1904-1969），波兰著名小说家、剧作家，被米兰•昆德拉誉为“我们这个世纪最伟大
的小说家之一”，与卡夫卡、穆齐尔、布鲁赫并称为“中欧四杰”。

贡布罗维奇出生于波兰，曾在华沙大学学习法学，后赴法国深造两年。1939年横渡大
西洋到阿根廷后，适逢二战爆发，滞留南美达二十四年之久。1963年获得福特基金会
全年奖金，在柏林逗留。1964年，他到法国南部的旺斯定居，1967年获得国际文学奖
。1969年7月24日，贡布罗维奇在旺斯辞世。

贡布罗维奇用母语写作，作品被翻译成多种语言出版，由于他不接受二战后的政治体系
，他的大部分作品都不得在波兰出版，直到1986年，波兰才开始出版了他的作品。
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评论

波兰语两大神人：贡布罗维奇、舒尔茨。

-----------------------------
在这个人世间，是否存在比这甜腻的女人的温情更可怕的东西？是否存在比这羞人的、
亲昵的盲目崇拜和温柔的偎依更可怕的东西？ 月亮像屁股一样挂在天上。

-----------------------------
重印还不如重译

-----------------------------
在我生命的中途我进入了一座幽暗的森林。更糟糕的是这座森林苍翠碧绿。

-----------------------------



大疯B最真情实感的一次 “我们的生命力是一种永恒的不成熟性”

-----------------------------
贡布罗维奇刻画了一个滑稽却不低俗、冷漠却不自私、叛逆却不偏激、精明却不世俗的
男孩，借助于这个不成熟与成熟之间的视角，捕捉生活中形形色色令人啼笑皆非的事物
，用滑稽可笑、荒谬绝伦的语言表现出来，把严肃的人生哲理和插科打诨混杂在一起。
这种在语言运用上随心所欲，无拘无束，在遣词造句粗俗，尽用些空洞无物、既不连贯
又晦涩难懂或毫无意义乃至看似用词不当不太通顺的词句，竟然起到了剥落下现实世界
“模式”化媚态的作用。而今天随处可见一本正经的废话连篇、矫揉造作与喋喋不休，
他们带给我们的启发却甚至不会比一个小孩不经意地、异想天开地提问更多……有趣的
是，在我写下这段评论的同时发现，它也在针对我自己。

-----------------------------
终于重印了！原著满分。贡布罗维奇是最被低估的波兰作家。还记得那个比喻，月亮像
屁股一样挂在天上～

-----------------------------
贡布罗维奇实在很妙，一个审慎的疯子，一个荒诞的上帝，永不疲倦地对世界展开分析
的综合者。
从本书阅读体验讲，有些地方很糟，坏荒诞，平庸的灵感低谷，而断裂之后总有异常的
好故事。一根长长的虚线，噼啪作响的滴滴芯，至结尾炸开。

-----------------------------
一部令人大吃一惊的小说，其风格完全是独创的！内容上，你可以称之为波兰的鲁迅，
因为小说对波兰变动时代进行了精彩的“国民性”分析；但在语言的极致的“轻佻”上
，我整个的阅读史都从未碰见。这种“轻佻”风格呈现为一种语言的夸饰主义，奇妙地
混合了哲学反思与粗俗伦理，反复的语言戏弄，达成极致的反讽光芒。结构沉浸在完全
的自省状态，情节的进行却容纳了对某些类型小说的精彩戏仿，这奇妙的平衡是如何达
成的！贡布罗维奇的重要性，理应得到更多的印证与认可。

-----------------------------
已购。出版于1937年的成名作，早期的作品，能看出贡布罗维奇那时创作的热情，都
融到荒诞跳脱的故事中去了。到了后来，《色》里面，明显沉淀了下来。嗯，已翻译成
中文的贡小说中，只剩他的处女作《巴卡卡伊大街》未读，不知塞在哪里了，目前最喜
欢《色》，找机会把《宇宙》寻出来重读。

-----------------------------
一切都带着点“孩子气”。越荒诞不经，越戳中要害。

-----------------------------



文明及其狗逼

-----------------------------
庆幸先看的是昆德拉

-----------------------------
人永远不能成为他自己。“须知谁也逃不脱一副嘴脸，最多只能是换上另一副嘴脸。而
想要躲避一个人，则只能是投入另一个人的怀抱。”“全书至此结束，扔出一枚炸弹。
谁若去读它，谁就大大受骗！”

-----------------------------
中英文对照读，双份的喜悦。
会感慨，中文原来可以这样说呀;脑子里那团团的模糊轮廓混沌感受，原来，是这个模
样。

-----------------------------
太过私人话语了，开始觉得有趣的东西经过繁复的实验性文字与过激的情感发泄后显得
莽撞，无尽的讽刺还是会招致厌倦。总的来说还是喜欢的，但让人不喜欢的原因也很明
确了。

-----------------------------
老费在结尾扔了一枚炸弹，我也真的像被炸弹撕裂了一般，肉体与魂魄被扭曲、碾碎和
重组。呵，这个伟大的神经病！他的写作功底让人瞠目的深不可测，一些毫无关联的事
物被在他的笔下糅合透出种种奇特的魔力。如果我是一名作家，我想成为贡布罗维奇。
小说本身的魅力给多少星都觉得自己吝啬，译文也炉火纯青无可挑剔。但也存在无法忽
视的缺点：书不能摊开，严重影响阅读体验和效率；本来三百页的一本书因为字体大和
行与行间隔大而成了461页；袁汉镕啰哩啰嗦的老婆在序言里抖了太多细节（还好有先
见之明，见序言太多果断不看）。所以恕我不能给满分。这是一本值得重读的书，期待
精装本。看完没懂“屁股”和“小腿”的深层含义。

-----------------------------
贡布罗维奇是神。二十世纪以来，中欧东欧作家位于最顶层，他们不是在玩游戏，而是
玩真的。

-----------------------------
焚烧烈日，以反抗炙烤，避免坠入无邪之渊。

-----------------------------



等了这么多年，等到从孔网上买了旧版也重印了

-----------------------------
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书评

作者：曾园
当人们去读一本日记时可能就具备了敏锐的目光——在一本日记中，作家和读者进行了
没有任何隔阂的交流。1953年，滞留阿根廷14年的波兰小说家维托德·贡布罗维奇可
能正是怀着这个信念，也许还带着绝望的心情开始写他的日记。日记的内容主要是陈述
他的立场，一番关于...  

-----------------------------
以叛逆的姿态进入文坛，将游戏性与实验性作为鲜明特征，贡布罗维奇在他自创词《费
尔迪杜凯》的语境下完成了对现实夸张的涂饰，情节对于他来说已经成为了单纯的匣子
，一个个有棱有角的匣子里装满了即将溢出了的惊奇和混乱，一种看似十分锐利的对立
实则是一团混乱的对抗。 一个总...  

-----------------------------
这是一部什么样的作品？这个问题根本没办法回答。因为我可以说没怎么“看懂”。而
问题是作品行文又没什么隐晦难懂之处。也只有承认自我水平有限了。
给我印象最深的就是康斯坦丁姨父在谈到敏透斯与小厮结交时，起先认为是“男色”反
而不仅不介意，还摆出一种“从饭店堂...  

-----------------------------
# 一 名声：在中国默默无闻的经典作家
维尔托德·贡布罗维奇不是一位被中国读者所熟悉的作者。即便他被米兰昆德拉视为中
欧最伟大的四位作家之一。其他三位分别是卡夫卡、罗伯特·穆齐尔和赫尔曼·布洛赫
。当然，与布洛赫相比较，贡布罗维奇还算是更幸运，毕竟他已经有六部小说...  

-----------------------------
姑妈，三姑六婆中的一种，性别女，最拿手的武器是那张嘴，秘藏的究极奥义是介绍相
亲：“娃哎，有对象了没？来来来姑妈给你介绍一个，一结婚就能住新房的那种……”
避之唯恐不及。
须知，姑妈是人类史上分布范围最广的杀伤性生化武器之一，嗅觉十分灵敏，具有超强
的耐性和火力...  
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-----------------------------
不知何时，“一本正经地胡说八道”成了一句流行语，总能在恰当的时候戳中大家的共
鸣点。表现形式与思想内容的反差，的确能带来更大的张力。二十世纪荒诞文学经典名
著《费尔迪杜凯》，也采用了这种叙述的方式，故事是那么荒诞离奇，反应的问题却是
那么戳中要害，走的是“满纸荒...  

-----------------------------

-----------------------------

-----------------------------
在白沙发上看到淡褐色小虫子，飞快的用拇指或食指摁死，粘上来闻一闻——没有味道
。还好，还好，但那沙发随着虫子越来越多的出现，终于留下些许痕迹。
我一直疑心，那痕迹里有童年的影子。
库布里克在《奇爱博士》中让飞行员乘着柱状导弹一泄而下，譬如李敖那厮的“授人以
柄”...  

-----------------------------
易老师不适合翻译这类的小说，还是翻译古典作品好一点，这个不是文绉绉的小说，翻
译的太文绉绉了，而且那些思辨的内容翻译的估计易老师自己都绕进去搞不清了吧，还
有一些句子也太欧化了！  

-----------------------------
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